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Kalibrierzeichen
Calibration mark
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D-K.
19408-01-00

Fabrikate/Serien-Nr.
Serial numbet

G2013407

Einzelgewicht, 2 kg
Klasse M1

Single weight, 2 kg
Class M1

Kern & Sohn GmbH
Ziegelei 'l
72336 Balingen
Deutschland
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Gegenstand
Object

Tvp
Tvpe

Auftraggeber
Customet

Auftragsnummer
Otder No.

Anzahl der Seiten des Kalibrierscheines
Number of pages of the ceiificate

Datum der Kalibrierung fi.O1.ZO2O
Date of calib@tion
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Leiter des Kalibrierla
Head

10.01 .2020 runen

Bearbeiter
Person in charge

Harald Ebel
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3
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Hersteller
Manufactutet

Dieser Kalibrierschein dokumentiert die
Riickfiihrung auf nationale Normale zur
Darstellung der Einheiten in Uber-
einstimmung mit dem lnternalionalen
Einheitensystem (Sl).
Die DAkkS ist Untezeichner der multi-
lateralen Ubereinkommen der European
co-operation for Accreditation (EA) und
der lntemational Laboratory Accreditation
Cooperation (ILAC) zur gegenseitigen
Anerkennung der Kalibrierscheine.
Fiir die Einhaltung einer angemessenen
Frist zur Wiederholung der Kalibrierung ist
der Benutzer verantwortlich.

This calibration cerlificate documents the
taceabilw to national standards, which rcalize
the units of measurement according to the
lnternational System of Units (Sl).
The DAkkS is sbnatory to the multilateral
agreements of the Eurcpean cooperution for
Acqeditation (EA) and ot the lntemational
LaboEtW Accreditation Cooperation (ILAC) for
the mutual recognition of califuation cetlificatas.
The user is obliged to have the obiect
recalibruted at apprcpriate intervats.

2020-20000980

Dieser Kalibrierschein darf nur vollstandig und unveranderl weiterverbreitet werden. Auszuge oder Anderungen bedurfen der
Genehmigung sowohl der Deutschen Akkreditierungsstelle GmbH als auch des ausstellenden Kalibriedaboratoriums.
Kalibrierscheine ohne Unterschrift haben keine Gultigkeit.
This calibration certilicate may not be reproduced other than in fu except with the permission of both the accredilation body
of the Deut{he Akkreditierungsstelle GmbH and the issuing laboratory.
Calibration ceftifrcates without signaturc arc not valid.
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Auftraggeber
Customer

Kalibrierverfahren
Calibration method

Ort der Kalibrierung::
Place of calibration

Umgebungsbedingungen
Ambient conditions

Magnetische
Eigenschaften:
Magnetic Noperties

Referenzgewichte
Standatd weights

Material / angenommene Dichte:
Material / assumed density

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Germany
Phone +49-7433-99330, Fax +49-7433-9933-149

zum Kalibrierschein vom
of the calibrctbn ceftificate dated

Sec: [62950]
QXC02 (rev21)

G8-425

2020-01

nach Angabe des Auftraggebers
as stated by the custonet

Einzelgewicht, 2 kg
Klasse M1
Single weoht, 2 kg
Class M1

Untergebracht in einem Etui
Located in a box.

Kalibrierlaboratorium KERN
Calibration - Laborctory KERN

Die Kalibrierung wurde bei folgenden Umgebungsbedingungen ausgefuhrt:
The calibration was ca ed out under the following ambient conditions:

von
from

bis
to

Unsicherheit

Temperatur ('C) 0,1

2,0
relative
Luftdruck (hPa)
ah prcssure

0,3

Der Hersteller hat bestatigt, dass die Gewichtsstucke die magnetischen
Eigenschaften gemaB OIML R111:2004 einhalten.
The nanufacluret has confimed the complianca of the magnetic propeiies of the weight pieces with the
OIML R111:2004.

22,222,O

47 ,6

Nennwert
nominal value

Dichte
densW

Unsicherheit
uncetlainty

Material
material

Form
shape

2kg 8000 kg/m" 100 kg/m" Edelstahl
Slair/ess srse/

Knopf
Cylindrical fom

D-K-
19408-01-00
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Die Ubersetzung des Kalibrierscheines ist eine unverbindliche Ubersetzung.
lm Zweifelsfall gilt der Originaltext.
The tanslated version ol the calibration cedifrcate is not a binding tnnslation.
lI any matters give ise to controveBy, the oiginaltert must be used.

(._

Kalibriergegenstand:
Calibration object

Mechaul Vaakalaitteet Oy
PL 60. Tehdaskylenkatu 7
1 1710 Riihimaki
Finnland

Eigentilmer: Kyrel Oy
Owner

Die Kalibrierung erfolgte durch Vergleich mit den Bezugsnormalen
des Kalibrierlaboratoriums nach der Substitutionsmethode mit Auftriebskorrektur.
The calibration ensued through comparison with the refercnce slandatds of the
calibration laborutoty using the substitution method with air buoyancy coftecfion.

rel. Luftfeuchte (%)

951 ,9 952,0

t8-1 01 -D-K-'l 9408-01 -00-201 9-05
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Nennwert

nominal value

Kennzeichnung

marking

konventioneller
Wagewert

conventional mass

Unsicherheit
k=2

uncedainty

Fehlergrenze

max. peffn. erot

Klasse*

c/ass*

2kg 2kg +24n,n 30 mg + 100 mg M1 /
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zum Kalibrierschein vom
ol the calibrution ceftfficate dated

'10.01 .2020 G8-425

D-K.
19408-01-00
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* Bewertung der Klasse bzw. der Fehlergrenze (wenn keine Klassenangabe vorhanden ist) bezieht sich nur auf den

konventionellen Wagewert.
7he assessn erl or lhe c/ass / the max, Wm. enor (if no c/ass assessrrert /s giver) only @ferc to the conventional mass-

Bewertungskritetium: | [Abweichung] | < ffoleranzl- [erw. Messunsicherheit]
Assessment cileion: I lEror] l< lTolerancel - lexp. uncetlainty]

Angegeben ist die erweiterte Messunsicherheit, die sich aus der Standardunsicherheit durch Multiplikation mit dem Erweiterungsfaktor

f=ieigiOt. Sie wurae gemdB EA-4/02 M: 2013 ermittelt. Der Wert der Messgr6Ge liegt mit einer Wahrscheinlichkeit von 95o/o im

zugeordneten Werteintervall.
Di; erweiterte Messunsicherheit wurde aus Unsicherheitsanteilen der veMendeten Normale, derWagungen und der

Luftauftriebskorrektur berechnet. Eine Abschatzung iiber Langzeitverdnderungen ist in der Unsicherheitsangabe nicht enthalten.

Repofted is the expanded uncetlainty which rcsufts hom the standard nceftainty which resulls from the standard uncedeiny by multiplication with lhe

coverage factor k=2. lt has been evaluated accotaling lo EA'4/02 M: 2013-
Tho value of the measuand is found wilhin the attibuted inteNal with a probability of 95%

The expandect uncertainty was catcutated from the contibutions of unceftainty originating trom lhe standards usecl, from the weighings and the atr buoyancy

curcctions, The rcported uncertainly cloes not include an estimate of long-term vaiations

Bemerkungen: Das Kalibrierlaboratorium bewahrt eine Kopie dieses Kalibrierscheins fur mindestens 5
Remarka: Jahre auf.

The calibation laborctory rotains a copy of lhis calibntion certificato for at least 5 years.
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Messergebnisse:
Measurement results:
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